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PHỤ LỤC
Thuyết minh việc đặt tên thôn mới sau sắp xếp, sáp nhập
(Kèm theo Đề án sắp xếp, sáp nhập thôn 
trên địa bàn xã Yết Kiêu)

1. Sáp nhập thôn Lại, thôn Bùi Hạ, thôn Bùi Thượng để thành lập thôn mới, dự kiến tên gọi là thôn Bùi Xá.
Thuyết minh đặt tên thôn:
Lịch sử Đảng bộ và nhân dân xã Lê Lợi (1930- 2010) đã ghi thôn Bùi Thượng trước đây là xã Bùi Xá Thượng, Thôn Bùi Hạ trước đây là xã Bùi Xá Hạ, thôn Lại trước đây cùng với thôn Già là xã Tự Luân. Đến tháng 2/1946 xã Bùi Xá Hạ, xã Bùi Xá Thượng được sáp nhập là xã Bùi Xá. 
Vì vậy chọn đặt tên thôn mới cho 3 thôn: Lại, Bùi Hạ, Bùi Thượng nhập thành 1 Thôn mới sau sắp xếp lấy tên là thôn Bùi Xá là việc chọn tên một địa danh hành chính vốn đã được tồn tại trong một giai đoạn dài của lịch sử vùng đất; là sự trở lại yếu tố gốc của cộng đồng dân cư nơi đây; là các tổ thôn liền kề nhau, thuận lợi trong quản lý dân cư; có giá trị giáo dục lịch sử cho hôm nay và mai sau. 
2. Sáp nhập 04 thôn: Anh, Già, Chuối, Dôi Hống để thành lập thôn mới, dự kiến tên gọi là thôn Lê Lợi. 
Thuyết minh đặt tên thôn:\
Lê Lợi là tên gọi của xã Lê Lợi, huyện Gia Lộc, tỉnh Hải Dương cũ. Lê Lợi là mảnh đất hình thành từ lâu đời gắn liền với sự hình thành và phát triển của các thời kỳ nhà Lý, nhà Trần. Tháng 02/1946 các xã Nha khê (thôn Dôi) Chuế Khê (thôn Chuối) Phương Quế (thôn Anh) Lạc Thị (thôn Hống) Tự Luân (Già Lại) sáp nhập thành xã Hồng Lạc. Để phù hợp với công tác chỉ đạo kháng chiến chống Pháp. Xã Hồng Lạc sáp nhập với xã Bùi Xá thành xã Lê Lợi, năm  1955-1956 xã lấy tên là xã Gia Định. Đến năm 1957 tiếp tục lấy tên là xã Lê Lợi và tồn tại đến tháng 6 năm 2025 (trước khi thực hiện mô hình chính quyền địa phương 02 cấp). Lê Lợi cũng là tên gọi của một vị vua, vị anh hùng dân tộc vĩ đại đã lãnh đạo cuộc khởi nghĩa Lam Sơn đánh đuổi ách đô hộ của nhà Minh, giành lại độc lập và khai sáng ra triều Hậu Lê (một trong những triều đại phong kiến tồn tại lâu nhất trong lịch sử Việt Nam).
Vì vậy, chọn đặt tên thôn mới cho 4 thôn: Anh, Già, Chuối, Dôi Hống thành 1 thôn mới sau sắp xếp là thôn Lê Lợi, mong muốn lưu giữ lại tên xã Lê Lợi cũ trước ngày 1/7/2025 đã ghi dấu trong tâm thức người dân địa phương.
3. Sáp nhập thôn 03 thôn Phương Xá, thôn Khăn, thôn Gạch để thành lập thôn mới, dự kiến tên gọi là thôn Phương Duy 1. 
Thuyết minh đặt tên thôn:
[bookmark: _GoBack]Lịch sử Đảng bộ và Nhân dân xã Gia Hoà (1930-2010), xuất bản năm 2015, trang số 8-9 ghi: Dưới chế độ thực dân, phong kiến, đơn vị hành chính dưới huyện là Tổng, xã Gia Hòa thuộc Tổng Phương Duy. Theo Thần tích - Thần sắc và Địa chí Hải Dương, giai đoạn 1925-1938, xã Gia Hòa thuộc Tổng Phương Duy gồm 2 xã Phương Duy và Lương Xá. Xã Phương Duy gồm các thôn: Lương Nham, Tiên Lý, Phương Xá, Đống Câu (Nay là làng Khăn), Lai Cách (Nay là làng Gạch), Huyền Bổ (Nay là làng Huyền Bủa). Trong từ điển Hán-Việt, "Phương" được hiểu là phương hướng, hương thơm, danh tiếng tốt, đức hạnh cao quý và chính trực, Chữ "Duy" mang nghĩa là tư duy sáng suốt, duy nhất, gìn giữ, bảo tồn và kết nối. Ý nghĩa chung của "Phương Duy": Gìn giữ và phát huy những giá trị tốt đẹp, tiếng thơm của cha ông; đồng thời duy trì sự đồng lòng, đoàn kết của ba thôn cũ để cùng phát triển trên một chặng đường mới. 
Vì vậy, chọn đặt tên cho thôn mới cho 3 thôn: Phương Xá, Khăn, Gạch khi nhập thành 1 thôn mới sau sắp xếp là thôn Phương Duy 1, là việc chọn tên một địa danh hành chính chung của các thôn vốn đã được tồn tại trong một giai đoạn dài của lịch sử vùng đất; là sự trở lại yếu tố gốc của cộng đồng dân cư nơi đây; có giá trị giáo dục lịch sử cho hôm nay và mai sau.
4. Sáp nhập 02 thôn Huyền Bủa, thôn Lương Xá để thành lập thôn mới, dự kiến tên gọi là thôn Phương Duy 2. 
Thuyết minh đặt tên thôn:
Lịch sử Đảng bộ và nhân dân xã Gia Hoà giai đoạn 1930-2010, trang 8-9, xuất bản năm 2015 ghi: Trong thời kỳ thực dân, phong kiến, xã Gia Hòa thuộc Tổng Phương Duy gồm 2 xã Phương Duy và Lương Xá. Xã Phương Duy gồm các thôn: Lương Nham, Tiên Lý, Phương Xá, Đống Câu (Nay là làng Khăn), Lai Cách (Nay là làng Gạch), Huyền Bổ (Nay là làng Huyền Bủa). Xã Lương Xá gồm thôn Lương Xá. Cách mạng tháng Tám thành công, nước Việt Nam Dân chủ Cộng hòa ra đời, nhà nước bỏ cấp Tổng. Tháng 4 năm 1946, Tổng Phương Duy được chia thành 3 xã, xã Phương Duy (Gồm 7 thôn, sau này gọi là xã Gia Hòa), xã Dân chủ (sau này là xã Yết Kiêu), xã Cộng Hòa (Sau này là xã Trùng Khánh). 
Ý nghĩa chung của "Phương Duy": Gìn giữ và phát huy những giá trị tốt đẹp, tiếng thơm của cha ông; đồng thời duy trì sự đồng lòng, đoàn kết của 02 thôn cũ để cùng phát triển trên một chặng đường mới. 
Vì vậy, chọn đặt tên thôn mới cho 2 thôn: Huyền Bủa, Lương Xá khi nhập thành 1 thôn mới sau sắp xếp là thôn Phương Duy 2 là việc chọn tên một địa danh hành chính chung của các thôn vốn đã được tồn tại trong một giai đoạn dài của lịch sử vùng đất; là sự trở lại yếu tố gốc của cộng đồng dân cư nơi đây; có giá trị giáo dục lịch sử cho hôm nay và mai sau.
5. Sáp nhập thôn Hạ Bì và Khuông Phụ để thành lập thôn mới, dự kiến tên gọi là thôn Hạ Bì. 
Thuyết minh đặt tên thôn:
Theo sách Gia Lộc Văn hiến ghi: Làng Khuông Phụ, Xưa có tên là làng Khuông, thuộc tổng Phương Duy, làng nằm sát sông Đĩnh Đào, từ ngã ba sông Trõ đến ngã ba sông Rồng. Đình làng thờ thành hoàng Phạm Hữu Thế (danh tướng Yết Kiêu), Làng Hạ Bì còn có tên gọi là làng Quát, Làng có đền Quát (Di tích lịch sử cấp Quốc gia) thờ danh tướng Yết Kiêu, người có công giúp nhà Trần đánh thắng giặc Nguyên Mông ở thế kỷ thứ XIII và công chúa phu nhân. 02 Làng có nghề chài lưới, xưa kia cuộc sống chính dựa vào sông nước. 
Việc đặt tên thôn sau sắp xếp là thôn Hạ Bì, mong muốn lưu giữ lại tên của 01 trong 02 thôn cũ. Tên thôn Hạ Bì đã ghi dấu trong tâm thức người dân địa phương; việc chọn tên một địa danh hành chính là sự trở lại yếu tố gốc của cộng đồng dân cư nơi đây; thuận lợi trong quản lý dân cư; có giá trị giáo dục lịch sử cho hôm nay và mai sau.
6. Sáp nhập thôn Thượng Bì 1 và thôn Hoàng Kim để thành lập thôn mới, dự kiến tên gọi là thôn Thượng Bì 1. 
Thuyết minh đặt tên thôn:
Theo sách Gia Lộc Văn Hiến có ghi: Làng Hoàng Kim  còn có tên gọi là làng Vàng nằm giáp ven sông Đĩnh Đào, làng ra đời muộn hơn so với các làng khác trong xã vì trước đây làng là một thôn của làng Thượng Bì, Làng Thượng Bì 1 thuộc tổng Phương Duy - huyện Gia Lộc. Làng xưa kia gồm hai thôn là Phạm Thôn và Hoàng Thôn. Phạm Thôn là tên chữ, tên nôm gọi là Buộm. Hoàng Thôn là tên chữ, tên nôm là thôn Vàng. Hai thôn cùng thờ một vị thành hoàng làng. Sau cách mạng tháng Tám làng thuộc xã Dân Chủ, đến năm 1948 là một làng thuộc xã Yết Kiêu cho đến nay. Làng có nghề đan lưới vó và ấp trứng vịt, có chợ Buộm là nơi buôn bán, giao lưu hàng hoá của cả một vùng.
Việc đặt tên thôn sau sắp xếp là thôn Thượng Bì 1, mong muốn lưu giữ lại tên của 01 trong 02 thôn cũ. Tên thôn Thượng Bì 1 đã ghi dấu trong tâm thức người dân địa phương; việc chọn tên một địa danh hành chính là sự trở lại yếu tố gốc của cộng đồng dân cư nơi đây; thuận lợi trong quản lý dân cư; có giá trị giáo dục lịch sử cho hôm nay và mai sau.
7. Sáp nhập thôn Trịnh Thanh Vân và thôn Vân Am để thành lập thôn mới, dự kiến tên gọi là thôn Trịnh Thanh Vân. 
Thuyết minh đặt tên thôn:
Theo lịch sử Đảng bộ xã Trùng Khánh tập 1 (1930-1954), xuất bản năm 2007 có ghi: xã Trùng Khánh trước kia có 6 thôn Hưng Long, Bá Đại, Bá Thủy, Chệnh (Trịnh), Thanh Khơi (Thanh Khai), Vân Độ (làng Đò). Riêng Thanh Khơi và làng Thông (Vân Am) thời kỳ phong kiến trước năm 1945, hai làng trong cùng một Tổng Phương Duy, người dân hai thôn có mối quan hệ thân thuộc. Sau năm 1945, thôn Vân Am được cắt về xã Yết Kiêu, huyện Gia Lộc cũ.
Giai đoạn lịch sử thời kỳ xây dựng Hợp tác hóa từ Hợp tác xã cấp thôn, tiến tới Hợp tác xã liên thôn gồm 3 thôn: Trịnh (làng Chệnh), Thanh Khơi và Vân Độ thành Hợp tác xã lấy tên là Trịnh Thanh Vân nghĩa là Trịnh là “Trịnh trong”, Thanh là “Thanh tao”; Vân là “Mây trắng”.
Tháng 6/2019 theo chủ trương của huyện Gia Lộc sáp nhập 3 thôn Chệnh, Khơi, Vân Độ thành 01 thôn lấy tên là “Trịnh Thanh Vân”.
Nay tiếp tục sáp nhập thôn Vân Am và thôn Trịnh Thanh Vân và lấy tên thôn là Trịnh Thanh Vân. Cái tên thật đầy đủ và ý nghĩa cho hội nhập và phát triển của đất nước; mong muốn lưu giữ lại tên của 01 trong 02 thôn cũ. Tên thôn Trịnh Thanh Vân đã ghi dấu trong tâm thức người dân địa phương; thuận lợi trong quản lý dân cư; có giá trị giáo dục lịch sử cho hôm nay và mai sau.
8. Sáp nhập thôn Hưng Long, thôn Bá Đại để thành lập thôn mới, dự kiến tên gọi là thôn Đại Hưng. 
Thuyết minh đặt tên thôn:
Lịch sử Đảng bộ xã Trùng Khánh tập 1 (1930-1954), xuất bản năm 2007 có ghi: Thôn Bá Đại và thôn Hưng Long, thời phong kiến, thực dân Pháp đô hộ gọi là xã Hưng Long, xã Đại Mại, sau đó còn có tên gọi khác là Mai Khê ấp Hưng Long nay là thôn Hưng Long. Đại Mại và Bá Xuyên nay là thôn Bá Đại hay còn gọi là làng Mái. Cuối thế kỷ XIX trở về trước, địa bàn 2 thôn còn chia cắt, nhân dân hai thôn Đại Mại và Bá Xuyên đã bắc một con cầu bằng đá sang Mai Khê ấp Hưng Long để thuận tiện cho giao thông đi lại của hai thôn.
Những năm Miền Bắc xây dựng XHCN, thôn Hưng Long và Bá Đại hoạt động cùng chung một hợp tác xã Đại Hưng. Hai thôn đang sử dụng chung 01 nghĩa trang nhân dân, đặt tên biển cổng là “Nghĩa trang nhân dân Đại Hưng”, với hai bên câu đối là “Sinh tử nghĩa tình chung một cảnh”, “Vàng xanh ngọn cỏ trước và sau”.
Vì vậy, chọn đặt tên thôn mới cho 2 thôn: Bá Đại, Hưng Long khi nhập thành 1 thôn mới sau sắp xếp là thôn Đại Hưng, là việc chọn ghép tên địa danh cổ; là sự trở lại yếu tố gốc của cộng đồng dân cư nơi đây; thuận lợi trong quản lý dân cư; có giá trị giáo dục lịch sử cho hôm nay và mai sau.
9. Sáp nhập thôn Trung, Khay, Ty  để thành lập thôn mới, dự kiến tên gọi là thôn Thống Nhất. 
Thuyết minh đặt tên thôn:
Theo Lịch sử Đảng bộ và nhân dân xã Thống Nhất (1930 - 2015), xuất bản năm 2017) ghi: Thống nhất được hình thành từ rất sớm, qua nhiều triều đại và sự biến động của lịch sử. Dưới chế độ thực dân, phong kiến, Thống Nhất thuộc Tổng Bao Trung gồm 3 xã : Bao Trung;  Cẩm Đới và Cẩm Cầu. Sau cách mạng tháng Tám năm 1945, tháng 3 năm 1946 xã Cẩm Đới sáp nhập với Cẩm Cầu lập thành xã Quỳnh Huê. Tháng 4/1948, 2 xã Quỳnh Huê và Bao Trung sáp nhập với nhau thành một. Gồm có 6 làng: Vô Lượng, Cẩm Đới, Ty , Trung, Khay và Cẩm Cầu.
Vì vậy, chọn đặt tên thôn mới cho 3 thôn: Trung, Khay, Ty khi nhập thành 1 thôn mới sau sắp xếp là thôn Thống Nhất; là sự trở lại yếu tố gốc của cộng đồng dân cư nơi đây; thuận lợi trong quản lý dân cư; có giá trị giáo dục lịch sử cho hôm nay và mai sau cũng như mong muốn lưu giữ lại tên xã Thống Nhất cũ trước ngày 1/7/2025 đã ghi dấu trong tâm thức người dân. 

